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Z MYSLA O DOSKONALYCH EFEKTACH

Dziekujemy za wybor produktu AEG. Zaprojektowalismy go z myslg o wieloletniej
bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania techniczne
utatwiajgce zycie — nie wszystkie z nich mozna znalez¢ w zwyktych urzadzeniach.
Prosimy o poswigcenie kilku minut na zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcjg, aby
jak najlepiej wykorzysta¢ mozliwosci urzadzenia.
Przejdz na naszg witryne internetowa:
Wskazdéwki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu

@ problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:

www.aeg.com/support
g Zarejestruj produkt, aby korzysta¢ z lepszej obstugi serwisowe;j:
a/ www.registeraeg.com

Kup akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
’% swojego urzadzenia:

www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

Nalezy zawsze uzywac oryginalnych cze$ci zamiennych.

Przed kontaktem z autoryzowanym centrum serwisowym nalezy przygotowac
ponizsze dane: Model, numer produktu, numer seryjny.

Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;j.

AN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

H n Przed rozpoczeciem instalacji i uzytkowania tego
urzgdzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z dotgczong
instrukcjg obstugi.

Producent nie odpowiada za obrazenia ciata ani szkody
spowodowane nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg
produktu. Nalezy zachowac instrukcje obstugi w
bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu w celu
wykorzystania w przysztosci.

A Ostrzezenie: Zagrozenie pozarem / tatwopalne
materiaty.

Urzadzenie zawiera palny gaz — propan (R290) — ktéry
spetnia wymogi dotyczgce ochrony srodowiska. Nie
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zbliza¢ do urzadzenia ognia ani zrodet zaptonu.
Zachowac ostroznosc, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodniczego zawierajgcego propan.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i oséb o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych

A OSTRZEZENII_E! . o

Zagrozenie uduszeniem lub odniesieniem
obrazen mogacych skutkowac trwatym
kalectwem.

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby o0 znacznym
stopniu niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie
urzadzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzadzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub zutylizowac je w odpowiedni sposaob.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

- Jesli urzgdzenie wyposazono w blokade
uruchomienia, zaleca sie jej wigczenie.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.
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1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do suszenia
upranych rzeczy przeznaczonych do uzytku
domowego i nadajgcych sie do suszenia
maszynowego.

- Nie uzywac funkcji suszarki, jesli pranie zabrudzone
jest przemystowymi srodkami chemicznymi.

- Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego w
pomieszczeniach zamknietych.

- Urzadzenie mozna uzytkowac w biurach, pokojach
hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla
gosci w gospodarstwach rolnych i innych podobnych
miejscach, gdzie uzytkowanie nie przekracza
Sredniego poziomu uzytkowania w gospodarstwie
domowym.

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzgdzenia.

- Jesli suszarka ma stac¢ na pralce, nalezy uzy¢ zestawu
tgczgcego. Zestaw tgczacy, ktory mozna nabyé w
autoryzowanych punktach sprzedazy, pasuje
wytgcznie do urzgdzeh wymienionych w dotgczonej do
niego instrukcji. Nalezy sie z nig zapoznaé przed
zainstalowaniem zestawu (patrz ulotka dotyczgca
instalacji).

- Urzadzenie mozna zainstalowac¢ jako wolnostojgce lub
pod blatem kuchennym, zachowujgc odpowiednig
przestrzen (patrz ulotka dotyczgca instalacji).

- Nie instalowa¢ urzgdzenia za zamykanymi lub
przesuwanymi drzwiami ani za drzwiami, ktorych
zawiasy sg umieszczone po przeciwnej stronie, co
uniemozliwitoby catkowite otworzenie drzwi
urzadzenia.

- Wyktadzina podtogowa, dywan lub mata podtogowa
nie mogg zastania¢ otworéw wentylacyjnych w
podstawie.

- OSTRZEZENIE: Urzadzenia nie wolno zasilac przez
zewnetrzny wytgcznik, np. programator czasowy, ani
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ze zrodta zasilania czesto wytgczanego przez zakfad
energetyczny.

- Podtgczyé wtyczke do gniazda elektrycznego dopiero

po zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac o to, aby po
zakonczeniu instalacji urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byfa tatwo dostepna.

- Upewnic¢ sie, ze miejsce instalacji urzgdzenia jest

odpowiednio wietrzone, aby zapobiec cofaniu sie do
pomieszczenia szkodliwych spalin z urzgdzen
zasilanych opatem lub z kominka.

- OSTRZEZENIE: Nie instalowaé urzgdzenia w

miejscach bez przewiewu.

Urzadzenie zawiera palny gaz — propan (R290) — ktory
spetnia wymogi dotyczgce ochrony srodowiska. Nie
zbliza¢ do urzadzenia ognia ani zrodet zaptonu.
Zachowac ostroznosc¢, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodniczego zawierajgcego propan.

. OSTRZEZENIE: Zapewni¢ drozno$é otwordw

wentylacyjnych w obudowie lub zabudowie
urzadzenia.

. OSTRZEZENIE: Nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.
- OSTRZEZENIE: Zbiornik na wode stosowang do

programéw parowych nalezy napetniaé wytgcznie
wodg destylowang. Nie wolno stosowa¢ wody z kranu
ani zadnych dodatkéw. Moze to spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi go

wymienic¢ producent, autoryzowane centrum
serwisowe lub inna wykwalifikowana osoba, aby
zapobiec ryzyku porazenia prgdem.

- Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego ciezaru

tadunku, ktéry wynosi 9,0 kg (patrz ,Tabela
programow”).

- Usuwac widkna z tkanin i inne zanieczyszczenia

nagromadzone wokot urzgdzenia.

- Nie uzywac urzadzenia bez filtra. Przed kazdym

uzyciem urzgdzenia oczyscic filtr.

- W suszarce nie wolno suszy¢ niewypranych rzeczy.
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Rzeczy zabrudzone substancjami, jak olej, aceton,
alkohol, ropa, nafta, odplamiacze, terpentyna, wosk
czy srodki do usuwania wosku, nalezy przed
wysuszeniem w suszarce wyprac w gorgcej wodzie z

wiekszg iloscig detergentu.

W suszarce nie wolno suszy¢ przedmiotéw, jak
gumowa pianka (pianka lateksowa), czepki
prysznicowe, tkaniny nieprzemakalne, ubrania
powlekane gumg i ubrania lub poduszki z wktadkg z

pianki lateksowej.

Ptyny zmiekczajgce do tkanin i podobne produkty
wolno stosowaé wytgcznie zgodnie z zaleceniami ich

producentéw.

Wyjac wszystkie przedmioty moggce wywotac zapton,
takie jak zapalniczki lub zapatki.

OSTRZEZENIE: Nie zatrzymywac suszarki przed
zakonczeniem cyklu suszenia, jesli nie mozna
natychmiast wyja¢ z niej wszystkich rzeczy i roztozyc¢
ich w celu rozproszenia ciepta.

Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego

Z gniazda.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

A Ostrzezenie: Zagrozenie

pozarem / tatwopalne materiaty.

Usuna¢ wszystkie elementy
opakowania.

Nie instalowac ani nie uzywac¢
uszkodzonego urzadzenia.

Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

Nie instalowac¢ urzadzenia w
miejscach, gdzie nie ma wymiany
powietrza

Urzgdzenie zawiera palny gaz —
propan (R290) - ktéry spetnia wymogi
dotyczgce ochrony srodowiska. Nie
zbliza¢ do urzadzenia ognia ani zrédet

zaptonu. Zachowac ostroznos¢, aby
nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego
zawierajgcego propan.

Zachowac ostrozno$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowacé rekawice ochronne i mieé
na stopach petne obuwie.

Nie instalowac ani nie uzywac
urzgdzenia w miejscach, w ktorych
temperatura moze by¢ nizsza niz 5°C
lub wyzsza niz 35°C.

Podtoze, na ktérym bedzie stato
urzadzenie, musi by¢ ptaskie,
stabilne, odporne na dziatanie
wysokiej temperatury i czyste.
Zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje
powietrza pomiedzy urzadzeniem i
podtoga.
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» Podczas przenoszenia urzadzenia
nalezy zawsze je trzymac w potozeniu
pionowym.

* Tyt urzgdzenia musi znajdowac sie
przy Scianie.

» Po ustawieniu urzadzenia w
docelowym miejscu nalezy za
pomoca poziomicy sprawdzié, czy jest
prawidtowo wypoziomowane. W
przeciwnym razie nalezy odpowiednio
wyregulowac jego nézki.

2.2 Podiaczenie elektryczne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem i
porazeniem pragdem
elektrycznym.

+ OSTRZEZENIE: Urzgdzenie jest
przeznaczone do instalacji/
podtgczenia do ztgcza uziemiajgcego
w budynku.

» Upewnic sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

* Nalezy uzywac wylgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

* Nie stosowac rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

» Odtgczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciagnac za przewod zasilajgcy.
Nalezy zawsze ciggna¢ za wtyczke
sieciowq.

» Nie dotyka¢ przewodu zasilajgcego
ani wtyczki mokrymi rekami.

2.3 Uzytkowanie

A

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen, porazeniem
pradem, pozarem lub
uszkodzeniem urzgdzenia.

A Ostrzezenie: Zagrozenie

pozarem / tatwopalne materiaty.
Urzadzenie zawiera palny gaz — propan
(R290) — ktéry spetnia wymogi dotyczace
ochrony $rodowiska. Nie zbliza¢ do
urzgdzenia ognia ani zrodet zaptonu.
Zachowacé ostroznosé¢, aby nie uszkodzi¢

ukfadu chtodniczego zawierajgcego
propan.

* Urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do uzytku domowego
(wewnatrz pomieszczen).

* Nie wolno suszy¢ uszkodzonych
rzeczy (rozdartych, wystrzepionych
itp.), w ktérych znajduje sie
wypetnienie.

« Jesli do prania dodano odplamiacz,
przed uruchomieniem cyklu suszenia
nalezy wykona¢ dodatkowe ptukanie.

» Suszy¢ wytacznie tkaniny nadajace
sie do suszenia w urzadzeniu. Nalezy
przestrzegac zalecen dotyczacych
czyszczenia umieszczonych na
metce.

* Nie pi¢ wody ze zbiornika na
skropliny/wode destylowang ani nie
uzywac jej do przyrzgdzania potraw.
Jej spozycie przez ludzi lub zwierzeta
moze spowodowac problemy
zdrowotne.

* Nie siada¢ ani nie stawac na
otworzonych drzwiach urzadzenia.

* W urzadzeniu nie wolno suszy¢
kapigcej mokrej odziezy.

OSTRZEZENIE!

Zbiornik na wode stosowang
do programéw parowych
nalezy napetnia¢ wytacznie
woda destylowang. Nie
wolno stosowa¢ wody z
kranu ani zadnych
dodatkéw. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

* Mozna réwniez wykorzysta¢ wode
pochodzgcy ze zbiornika na skropliny
znajdujgcego sie w urzadzeniu, jesli
zostanie przefiltrowana (np. za
pomoca filtra do kawy).

» Do programéw parowych nalezy
uzywac wytgcznie wody destylowane;.

* Po przerwaniu cyklu suszenia lub
programu parowego, pranie i beben
mogg byc¢ goragce. Wystepuje
zagrozenie oparzeniem! Nalezy
zachowac ostroznos$¢ podczas
wyjmowania prania.

* Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas
przerywania programu parowego: Nie
wolno otwieraé drzwi suszarki
podczas fazy parowej. Gorgca para



moze powodowac oparzenia. Na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat
informujacy o trwaniu fazy parowe;j.

2.4 Oswietlenie wewnetrzne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen.

* Widoczne $wiatto emitowane przez
diode LED - nie wpatrywac sie
bezposrednio w zrédto Swiatta.

* Aby wymieni¢ wewnetrzne
oswietlenie, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym punktem
serwisowym.

2.5 Konserwacja i

czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem

urzgdzenia.
& Ostrzezenie: Zagrozenie

pozarem / fatwopalne materiaty.
Urzadzenie zawiera palny gaz — propan
(R290) — ktory spetnia wymogi dotyczace
ochrony $rodowiska. Nie zbliza¢ do
urzgdzenia ognia ani zrodet zaptonu.
Zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego zawierajacego
propan.

* Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg
pod cisnieniem ani parg wodna.

« Czysci¢ urzgdzenie za pomocg
wilgotnej szmatki. Stosowaé
wytgcznie obojetne detergenty. Nie
uzywac produktow sciernych, myjek
do szorowania, rozpuszczalnikéw ani
metalowych przedmiotow.

2.6 Sprezarka

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie uszkodzeniem
urzgdzenia.

« Sprezarka oraz jej uktad w suszarce
sg napetnione specjalng substancja,
ktora nie zawiera
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fluorochloroweglowodoréw. Ukfad
musi by¢ szczelny. Uszkodzenie
uktadu moze spowodowac jego
rozszczelnienie.

2.7 Ustugi

» Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym.

» Nalezy stosowac¢ wytgcznie
oryginalne czesci zamienne.

» Informacja dotyczgca o$wietlenia w
urzgdzeniu i elementéw
os$wietleniowych sprzedawanych
osobno jako czesci zamienne:
Zastosowane elementy o$wietleniowe
sg przystosowane do pracy w
wymagajgcych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnosc) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i
nie nadajg sie do o$wietlania
pomieszczehn domowych.

2.8 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uduszeniem.

A Ostrzezenie: Zagrozenie pozarem,
uszkodzeniem materiatéw oraz
uszkodzeniem urzgdzenia.

» Odtaczyé¢ urzadzenie od zrodta
zasilania i zamkng¢ doptyw wody.

» Odcig¢ przewod zasilajgcy blisko
urzgdzenia i oddac do utylizacji.

» Urzadzenie zawiera tatwopalny gaz
(R290). Aby uzyska¢ informacje
dotyczgce prawidtowej utylizacji
produktu, nalezy skontaktowac sig z
lokalnymi wtadzami.

*  Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dziecka
lub zwierzecia w bebnie.

» Utylizacje urzadzenia nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie miejscowymi
przepisami w zakresie utylizacji
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE).
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3. OPIS PRODUKTU

Zbiornik na wode

Panel sterowania
Oswietlenie wewngtrzne
Drzwiczki urzadzenia

Filtr

A Tabliczka znamionowa i kod QR

@ Kierunek otwierania drzwi
mozna zmienic¢, aby utatwic
wktadanie prania lub
instalacje (patrz zatgczona
ulotka).

Szczeliny przeptywu powietrza
B} Pokrywa skraplacza

El Maskownica skraplacza
Regulowane nozki

Filtr obiegu wody

[=; E‘gm Mod. X000

§ ok Prod.No. [910000000 [00]

[E5 0 000V ~ 00Hz 0000 W == ooa

E LT [~ SerNo. 00000000
| I |
A BCD E

Na tabliczce znamionowej podano:
kod QR

nazwe modelu

numer produktu

znamionowe dane elektryczne
numer seryjny

moow>
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4. PANEL STEROWANIA
(4] (5]6]

E
Programy Przycisk Dl startPauza
g Pokretto wyboru programow co
¢ y _ P é 8 Przy.cisk@lSyncDry
Programy ulubione B Opcie
Wyswietlacz Przycisk Wiacz/\Wytacz z Auto Off
Przycisk @ Zdalny start funkcja

@ Przycisk Finish In

4.1 Ekran
W wrar & -1 1
< Prosense |__ * _( _|
kg MAX =
Q’A =L E.,ll a :
T -@
=22 &8 @
Symbol na wyswietlaczu Opis symbolu

c: 35 wskazanie czasu trwania cyklu
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Symbol na wyswietlaczu

Opis symbolu

kg mMax

wsad maksymalny

Oh.24h

wyborem zakonczenia o danej porze (do 24 godzin)

potaczenie bezprzewodowe

sterowanie zdalne

APP powiadomienie do sprawdzenia

opcja Ochrona przed zagnieceniami wigczona

blokada uruchomienia wtgczona

poziom wysuszenia prania: suche do prasowania, su-
che do szafy, ekstra suche

opcja Suszenie na czas wtgczona

wskaznik: oproznic zbiornik skroplonej wody

wskaznik: wyczyscic filtr

wskaznik: sprawadzic skraplacz

wskaznik: napetnic zbiornik wodly systemu parowego

wskaznik: wyczyscic filtr systemu parowego

Tryb suszenia ECO

wskaznik: faza suszenia

wskaznik: faza chfodzenia

wskaznik: faza ochrony przed zagnieceniami

wskaznik: faza dziatania pary

]

@

opcja Finish In wigczona

ProSense

Wskaznik ProSense

MAX

Wskaznik: przekroczono maksymailne obcigzenie




W tym rozdziale opisano, jak nawigza¢

potaczenie miedzy urzgdzeniem a siecig

Wi-Fi oraz powigzac je ze smartfonem.

Funkcja ta pozwala otrzymywac
powiadomienia, a takze na sterowac
suszarkg i monitorowac jej dziatanie za
pomocg smartfona.

Funkcja Wi-Fi jest domysinie wytgczona.

Aby podtagczy¢ urzadzenie do sieci i
korzysta¢ ze wszystkich funkgiji i ustug,
niezbedne sa:

* Domowa sie¢ bezprzewodowa z
dziatajacym potgczeniem
internetowym.

« Smartfon potgczony z siecig
bezprzewodowa.

Czestotliwosé¢ 2,412-2,472 GHz dla
rynku europejskiego

Protokot IEEE 802.11b/g/n

Maks. moc <20 dBm

5.1 Kod QR na tabliczce
Zznamionowej

Mod. xxxxxxxxx
Prod.No. [910000000 J00]
000V ~ 00Hz 0000 W = 00a
Ser.No. 00000000

i

Kod QR mozna wykorzysta¢ na dwa
sposoby:

» Zeskanowac kod QR przy uzyciu
aplikacji wbudowanego aparatu, aby
pobra¢ aplikacje My AEG Care ze
sklepu z aplikacjami na smartfon i
wykonaé wymagane kroki.

« Aby uprosci¢ ten proces, sparowac
smartfon z pralkg. Zeskanowaé kod
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5. = WI-FI - KONFIGURACJA LACZNOSCI

QR przy uzyciu aplikacji My AEG
Care wbudowanego skanera.

5.2 Instalacja My AEG Care

W celu nawigzywania potgczenia miedzy
suszarkg a aplikacja, nalezy stangé w
poblizu urzadzenia ze smartfonem.

Upewni¢ sie, ze smartfon jest potgczony
z siecig bezprzewodowa.

1. Przejdz do App Store na smartfonie
lub zeskanuj kod QR (patrz punkt
,Kod QR na tabliczce znamionowey’).

2. Pobrac i zainstalowac aplikacje My
AEG Care .

3. Upewnic¢ sig, ze w suszarce zostata
uruchomiona funkcja tacznosci Wi-Fi.
W przeciwnym razie zapoznac sie z
nastepna czescig instrukcji.

4. Uruchomi¢ aplikacje. Wybra¢ kraj i
jezyk, a nastepnie zalogowac sie
przy uzyciu adresu e-mail i hasta.
Jesli uzytkownik nie ma jeszcze
wiasnego konta, nalezy je utworzy¢
wedtug instrukcji w aplikacji My AEG
Care.

5.3 Konfiguracja potaczenia
bezprzewodowego

Przed rozpoczgciem konfiguracji nalezy
pobrac¢ i zainstalowac aplikacje My AEG
Care na smartfonie.

1. Nacisng¢ przycisk Wiacz/Wytacz,
aby wiaczy¢ urzgdzenie.

2. Odczeka¢ okoto 8 sekund.

3. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk
Zdalny start przez okoto 3 sekundy,
az zostanie wyemitowany pojedynczy
dzwiek klikniecia.

Symbole: Symbole oni s pojawig sie
na wyswietlaczu. Po kilku sekundach
pozostaje wytgcznie migajacy symbol:

% . Urzadzenie rozpoczyna
nawigzywanie potaczenia. Aktywacja
modutu bezprzewodowego trwa okoto 10
sekund. Gdy jest gotowy, symbol: Na

wys$wietlaczu jest widoczny wskaznik

- I(Access Point). Punkt dostepu

Access Point jest otwarty przez okoto 3
minuty.
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4. Skonfigurowac aplikacje My AEG
Care w smartfonie i postepowac
zgodnie ze wskazéwkami, aby
potagczy¢ urzadzenie z siecig Wi-Fi.

5. Gdy pole_qczenie zostanie nawigzane,
symbol - wytgczy sie, a ikona Wi-
Fi T zaswieci sie na state.

Kazdorazowo po wigczeniu
urzadzenia bedzie ono
probowato automatycznie

nawigzac potaczenie z
siecig. Po nawigzaniu

potgczenia symbol: ikona =z
przestaje migac.

Aby wylaczy¢ potaczenie
bezprzewodowe, dotknac i
przytrzymac przycisk Zdalny start, az
zostanie wyemitowany pojedynczy
dzwiek kliknigecia. Symbol: Wskaznik

OFF jest widoczny na wyswietlaczu.

Urzgdzenie przechowuje
konfiguracje ostatniego
potaczenia. Aby korzystaé z
bezprzewodowych funkcji
urzadzenia, potgczenie

bezprzewodowe musi by¢é w
trybie £,

Aby usunaé¢ dane uwierzytelniajace
sieci bezprzewodowej, dotkng¢ i
przytrzymac przycisk Zdalny start przez
okoto 10 sekund, az zostang
wyemitowane 2 sygnaty dzwiekowe.

Symbol: e
wyswietlaczu.

= == jestwidoczny na

5.4 @ Zdalne uruchomienie

@ Aplikacja My AEG Care
umozliwia sterowanie

urzadzeniem pralniczym za
pomocg smartfona.
Zawiera ona duzg liczbe
programéw, przydatnych
funkcji oraz informacje o
produkcie idealnie
dostosowane do urzgdzenia.
Za pomocg aplikacji mozna
wybieraé programy dostepne
na panelu sterowania
urzgdzenia, a takze
odblokowywa¢ dodatkowe
programy dostepne tylko z
poziomu urzgdzenia
mobilnego.
Z czasem, wraz z
pojawianiem sie nowych
wersiji aplikacji, dodatkowe
programy mogag ulec
zmianie.
To spos6b na dostosowang
do wiasnych potrzeb
pielegnacje prania — z
wykorzystaniem smartfona.

Funkcja zdalnego uruchomienia
umozliwia zdalne uruchomienie cyklu.

@ Funkcja zdalnego
uruchomienia wtgcza sie

automatycznie po
nacisnieciu przycisku Start/
Pauza w celu uruchomienia
programu, ale mozna
réwniez uruchomi¢ program
suszenia prania zdalnie.

2 Zdalne uruchomienie

Szybkie dotkniecie tego przycisku
uruchamia funkcje zdalnego
uruchomienia, z ktorg pralke mozna
zdalnie uruchamiaé, wstrzymywac i
zatrzymywac.

Zaswieci sie odpowiednia kontrolka, a na
wyswietlaczu pojawi sie odpowiednia
ikonka.



Jesli program ustawiono z
aplikacji i nie odpowiada
potozeniu tego pokretta,

@

Lo P o P
pojawi sie tekst m17 1~ na
przemian z czasem trwania
programu.

Nacisng¢ i przytrzymacé ten przycisk
przez diuzszy czas, aby wigczy¢ dwie
inne funkcje:

* przytrzymac przez 3 sekundy, az
odezwie sie klikniecie: Wi-Fi jest
wigczone i wytgczone.

e przytrzymac go przez 10 sekund, az
rozlegnie sie podwojny sygnat
dzwiekowy i na wyswietlaczu pojawi

sie komunikat : zresetowac dane

logowania do sieci.

5.5 Aktualizacja
bezprzewodowa

OSTRZEZENIE!

Zaleca sie, aby podczas
aktualizacji nie wytgczac
urzgdzenia ani nie odtgczac
go od zasilania.

Aplikacja moze zaproponowaé
aktualizacje w celu pobrania nowych
funkciji.

Aktualizacje mozna zaakceptowac tylko
w aplikaciji.

Jesli trwa program, aplikacja
poinformuje, ze aktualizacja uruchomi sie
po jego zakonczeniu.

Podczas aktualizacji na wyswietlaczu

urzgdzenia bedzie widoczne wskazanie
[ O
T,

6. PROGRAMY

6.1 Aplikacja My AEG Care i
dodatkowe programy ukryte

Aplikacja My AEG Care zapewnia
szeroki wybor dodatkowych
programoéw ukrytych. Przytgczy¢
urzadzenie do My AEG Care, aby wybra¢
program suszenia, ktoéry najbardziej
odpowiada potrzebom.
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Urzadzenia bedzie mozna uzywac po
pomysinym zakonczeniu aktualizacji,
ktdre nie jest sygnalizowane zadnym
powiadomieniem.

Jesli wystapi btad, na wyswietlaczu

urzadzenia pojawi sie Err. Aby
powréci¢ do normalnego uzytkowania
urzgdzenia, wystarczy nacisng¢ dowolny
przycisk lub obréci¢ pokretto.

5.6 Wi-Fi Always On (zawsze
wiaczone)

Funkcja Wi-Fi Always On (Zawsze
wigczone) mozna aktywowac wytgcznie
za pomocg aplikacji My AEG Care.

Funkcja umozliwia podtgczenie
urzgdzenia do sieci nawet wtedy, gdy
jest ono wylgczone, dzieki czemu mozna
je zawsze wybudzi¢ i zarzadza¢ nim
zdalnie ze smartfona.

Wskaznik = wigcza i wytgcza sie na
przemian (1 sek. Wi., 5 sek. Wyt.).

Pralke mozna wtgczy¢ naciskajac
przycisk Wigcz/Wytacz lub korzystajgc z
aplikaciji.

@ Funkcja Wi-Fi Always On
(zawsze wigczone) moze
zwiekszac¢ zuzycie energii.
Funkcja Wi-Fi Always On
(Zawsze wigczone) jest
domysinie wytgczona.

Mozna réwniez zapamieta¢ dowolny
ukryty cykl w ulubionych Br pozycjach
programéw. Aby wybrac¢ program
bezposrednio w urzadzeniu, nalezy
zapoznac sie z rozdziatem ,Ulubione

programy B w sekcji ,Opcje”.
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W zaleznosci od wymagan rynkowych nazwy programéw mogg ulec
zmianie bez powiadomienia.
W aplikacji My AEG Care mozna znalez¢ petny opis kazdego programu.

Sportowe Zastony Denim
Fitness Poduszki Jedwab
Kurtki Reczniki Ubrania dziecigce
Odziez pitkarska Usuwanie siersci Len
Odziez narciarska tatwe prasowanie Suszenie na wieszaku
Buty biegowe Antyalergiczny
6.2 Program
Program Wsad 1) Wiasciwosci / Oznaczenie na metce 2)
Zaprojektowany do rutynowego su-
szenia prania bez sortowania. Suszy
MixDry 5,0 kg codzienne ubrania z bawetny, mie- /,’
szanek bawetny i syntetykow oraz
tkanin syntetycznych.
<:| 3) Program do tkanin bawetnianych za-
9,0 kg projektowany z mysla o maksymal- /,
Bawetna Eco nej oszczednosci energii.
Program do bawetnianych tkanin
biatych i kolorowych. Ustawienie do- 7y
& Bawelna AULE) mysine dotyczy poziomu wysuszenia ole
rzeczy gotowych do schowania.
Odziez mieszana zawierajgca gtow-
CQ) Syntetyki 4,0 kg nie widkna syntetyczne, jak polies- /,,
ter, poliamid itp.
Zalecany ogdlnie do tkanin delikat-
Delikatne 2,0 kg nych, jak wiskoza, sztuczny jedwab, /’,

akryl oraz mieszanki tych tkanin.
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Program Wsad 1) Wiasciwosci / Oznaczenie na metce 2)
Delikatnie suszy wetniane rzeczy, ktére mozna prac¢
w pralce. Po zakonczeniu programu nalezy nie-
zwtocznie wyjac rzeczy z urzadzenia.
®
WOOL CARE
&. & 10k
® Wetna WOOL HAND WASH SAFE
Firma Woolmark Company zatwierdzita cykl susze-
nia wetny dostepny w tym urzadzeniu jako nadajacy
sie do suszenia odziezy wetnianej oznaczonej met-
ka ,prac recznie” pod warunkiem, ze suszenie be-
dzie wykonane zgodnie z zaleceniami producenta
tego urzadzenia. Nalezy stosowac sie do informacji
umieszczonych na metce odziezy. M2140
W wielu krajach symbol Woolmark jest certyfikowa-
nym znakiem towarowym.
Cykl szybki do ubran codziennych
. z bawetny, mieszanek bawetny i syn- NN
S 3,0kg tetykdw oraz tkanin syntetycznych. / "
Idealne do rzeczy lekkich.
Osusza jednoczesnie do trzech kom-
pletow poscieli. Minimalizuje skrece-
- nie i splatanie duzych rzeczy, spra- N 7S 7S
Posciel XL 4.5kg wiajac, ze kazda sztuka poscieli /"
osigga jednolitg suchos$¢ bez mok-
rych plam.
Zachowuje funkcjonalnos¢ tkanin
technicznych oraz przywraca wo-
) doodpornos¢ kurtek nieprzemakal- N 7S
)2 Outdoor 2,0kg nych i membranowych z odpinang /'
podszewka (nadajacych sie do su-
szenia w suszarce).
Suszy i dezynfekuje odziez i inne
przedmioty, utrzymujgc temperature
powyzej 60°C, przez co usuwa
583 99,9% bakterii i wirusow®). ole
Higieniczne L] /,

Uwaga: Ten cykl powinien by¢ sto-
sowany wytgcznie w przypadku mok-
rych przedmiotéw. Nie nadaje sie do
delikatnych tkanin.
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Program Wsad 1) Wiasciwosci / Oznaczenie na metce 2)

Zapewnia prawidtowe wysuszenie

czesci wewnetrznych w pojedyn- NS S
o 3,0kg czych lub podwéjnych kotdrach, pod- / ”

uszkach i kocach z wypetnieniem.

Tylko do ubran suchych
Krotki cykl prania w niskiej tempera-
turze, ktéry pomaga usuwac z odzie-
@ Odswiezanie 2,0 kg zy nieprzyjemne zapachy w przypad- /,
ku niewielkich wsadoéw. Wskazany
rowniez dla suchych ubran, ktére by-
ty przechowywane przez dtugi czas.

1) Maksymalny ciezar odnosi sie do rzeczy suchych.
2) Wiecej informacji na temat oznaczen na metkach odziezy podano w rozdziale CODZIENNE UZYTKO-
WANIE: Przygotowanie prania.

3) Program <:| Bawetna ECO w potaczeniu z opcja Suche do szafy Eﬂ Stopien wysuszenia jest od-
powiednikiem ,Standardowego programu do tkanin bawetnianych” zgodnie z rozporzadzeniem Komisji
UE nr 392/2012. Jest on przeznaczony do suszenia zwyktych tkanin bawetnianych i najbardziej wydajny
pod wzgledem zuzycia energii.

4) Testowane pod katem Candida albicans, MS2 Bacteriophage i Escherichia coli w zewnetrznym tescie
przeprowadzonym przez Swissatest Testmaterialien AG w 2021 r. (raport testowy nr 20212038).

Program i zgodnos¢ wyboru opcji

Opcje
L. Ochrona
Stopien -
" e Suszenie przed za- W’ Para Ciche
Program o naczas gniecenia- 2)
mi
MixDry () ¢ u ] "
<:| Bawetna Eco m "
(Q) Bawetna . - " .
.'Q.
(ﬁ) Syntetyki P . . " .
Delikatne M 3 "
@ @l Wetna "4

Szybki 3kg [ 3 n
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Opcje
. Ochrona
Stopien i o
1) wyslszo- Suszenie przed za- "’ Para Ciche

Program nia naczas gniecenia- 2)

mi
Posciel XL E EEl u [

.’

% outdoor m 3) [ ]
@ Higieniczne ¥ 3 ]
Kotdra (1) 3 n

] ]

db Odswiezanie

1) Wraz z programem mozna wybra¢ jedng lub wiecej opcji.

2) Dotkna¢ opcji Para, aby wybra¢ poziom pary 1,2,3

3) Ustawienie domysine

4) Patrz rozdziat OPCJE: Suszenie na czas dla programu Wetna

Parametry eksploatacyjne

@ Podane wartosci uzyskano w warunkach laboratoryjnych zgodnie z od-
powiednimi standardami. R6zne parametry wptywajg na prace urzadze-
nia, na przykfad: ilo$¢ prania, rodzaj prania i warunki otoczenia. Poczat-
kowa zawarto$¢ wilgoci w praniu, rodzaj wody i napiecie zasilania moga
réwniez wptywac na zuzycie energii i czas trwania programu suszenia.

Czas susze-  Zuzycie

Program Wilgotnos¢ wirowa / szczatkowa nia 1) energii 2)
Bawetna Eco 9,0 kg

[ pep———— szafy 1400 obr./min/50% 163 min 1,46 kWh

1000 obr./min / 60% 199 min 1,68 kWh
Bawetna 9,0 kg

= _suche do praso- 1400 obr./min / 50% 113 min 0,96 KWh

wania
1000 obr./min / 60% 136 min 1,19 kWh

Bawetna Eco 4,5 kg

() suche doszafy 1400 obr./min / 50% 87 min 0,72 KWh
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. Czas susze-  Zuzycie
Program Wilgotnos¢ wirowa / szczatkowa - q o
nia 1) energii 2)
1000 obr./min / 60% 110 min 0,86 kWh
Syntetyki 4,0 kg
] suche do szafy ~ 1200 obr./min /40% 68 min 0,53 kWh
800 obr./min / 50% 76 min 0,62 kWh

1) Przy niepetnym wsadzie czas trwania cyklu jest krétszy i urzadzenie zuzywa mniej energii.

2) Nieodpowiednia temperatura otoczenia i/lub Zle odwirowane pranie mogg spowodowaé wydtuzenie

czasu trwania cyklu i zwigkszenie zuzycia energii.

7. OPCJE

7.1 Stopien wysuszenia

Opcja ta umozliwia uzyskanie zgdanego
poziomu wysuszenia prania. Mozna wy-
bra¢ poziom wysuszenia:

3 gotowe do prasowania — po-
ziom suche do prasowania

gotowe do przechowywania
— poziom suche do szafy

-1

(==

e gotowe do przechowywania
— - poziom ekstra suche

1) domysIne ustawienie dla danego programu

7.2 Suszenie na czas

Dla: Programy Bawetna, Posciel, XL,
Syntetyki i MixDry Umozliwia
samodzielne ustawienie czasu suszenia
w zakresie od 10 minut do 2 godzin
(skokowo co 10 minut). Wybor
maksymalnego ustawienia dla tej opcji
powoduje znikniecie wskaznika wielkosci
wsadu.

@ Cykl trwa tak dtugo, na ile
ustawiono czas suszenia,
niezaleznie od wielkosci
wsadu i jego stopnia
wysuszenia.

ZALECANE USTAWIENIA CZASU SU-
SZENIA

do 10 dziatanie wytacznie chtodnego
min  powietrza (grzatka wytgczona).

dodatkowe osuszanie w celu
10-40 zwigkszenia stopnia wysusze-
min nia po poprzednim cyklu susze-

nia.

petne suszenia matych, dobrze
> 40 . .
min odwirowanych wsadow do 4 kg

(> 1200 obr./min).

Suszenie na czas w
programie Wetna

Opcja dostepna w programie Wetna,
umozliwiajgca dostosowanie poziomu
wysuszenia, aby pranie byto bardziej lub
mniej wysuszone.

7.3 Ochrona przed
zagnieceniami

Wydtuza 30-minutowg faze chronigcg
przed zagnieceniami pod koniec cyklu
suszenia do 120 minut. Po zakonhczeniu
fazy suszenia beben obraca sie co
pewien czas, aby zapobiec powstaniu
zagniecen. Podczas trwania fazy
ochrony przed zagnieceniami mozna
wyjac pranie.



7.4 Ciche

Urzadzenie pracuje ze zmniejszong
gtosnoscig bez pogorszenia jakosci
suszenia. Urzadzenie pracuje wolniej, a
czas trwania cyklu jest wydtuzony.

7.5 Sygnat konca cyklu
Rozlegnie sig sygnat dzwigkowy na:

« zakonczenie cyklu

« poczatek i koniec fazy ochrony przed
zagnieceniami

Domyslinie sygnat dzwiekowy jest

zawsze wtgczony. Opcja ta umozliwia

wigczenie lub wytgczenie dzwigku.

7.6 Finish In

@ Opcja ta umozliwia wybranie
czasu, w ktérym program
powinien sie zakonczy¢. Po
wigczeniu urzgdzenie
odczeka odpowiedni
moment, aby rozpoczac¢
proces suszenia.

czas Finish In to suma czasu czuwania i
Czasu suszenia.

Aby ustawi¢ opcje Finish In:

1. Ustawié program suszenia i opcje.

2. Dotkna¢ przycisk Finish In.

3. Dotkna¢ przycisk + lub -, az na
wyswietlaczu pojawi sie zadany czas
trwania programu (np. | 2h jesli
program ma zakonczy¢ sie w ciggu
12 godzin).

®
[
o
5
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4. Dotkna¢ przycisk Start/Pauza. Beben
zacznie obracac sie, aby oszacowac
ProSense, jesli przewidziano to w
wybranym programie.

5. Pralka rozpocznie odliczanie czasu
do zakohczenia programu, a program
ruszy w takiej chwili, aby zakonczyt
sie o odpowiedniej godzinie.

7.7 Programy ulubione B¢

Te potozenia pokretta wyboru
programéw sg dostepne po podtgczeniu
pralki do sieci Wi-Fi.

Programy ulubione mozna ustawi¢ i
zapisa¢ w tej aplikacji, wybierajgc tylko
sposrod dostepnych programow
podzielonych na trzy kategorie wskazane
na panelu sterowania.

Po ustawieniu ulubionych programéw
mozna wybrac jeden z nich za pomocg
aplikacji lub ustawiajgc pokretto wyboru
programéw w odpowiednim potozeniu:
zapali sie odpowiednia kontrolka, a
informacje na wyswietlaczu zostang
odpowiednio zaktualizowane.

@ Ulubione programy mozna
anulowac za pomocg
odpowiedniego polecenia w
aplikacji lub naciskajac
kombinacje przyciskéw
DomysIne ustawienia
fabryczne (Factory Default).

7.8 Funkcja & SyncDry

Ta funkcja umozliwia suszarce
automatyczne ustawienie najbardziej
optymalnego programu
odpowiadajgcego ostatnio wykonanemu
programowi prania. Wystarczy uruchomic
program suszenia po zatadowaniu
suszarki. Suszarka nie wymaga
dokonywania zadnych innych ustawien
ani zmiany opcji programu.

Po zakonczeniu programu pralka
przesyta dane programu przez domowg
sie¢ Wi-Fi routera do chmury AEG i
nastepnie do suszarki.
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@ Aby korzysta¢ z funkgcji
SyncDry, suszarka AEG i
pralka muszg byé
podtgczone do tej samej
sieci domowej i potgczone z
aplikacja My AEG Care.

Aby wigczy¢ funkcje, nalezy:

1. Po zakonczeniu cyklu prania nalezy
umie$ci¢ czyste pranie w suszarce.

2. Dotkng¢ przycisk SyncDry.

3. Podczas pobierania danych z chmury
przez urzadzenie wszystkie symbole
na wyswietlaczu pozostang
wytgczone, z wyjatkiem ikony Wi-Fi i
paskoéw ProSense, ktore bedg
wyswietlaty animacje przez kilka
sekund.

4. Wyswietlacz automatycznie pokaze
aktualng informacje o sugerowanym
programie. Jesli po uptywie 10
sekund pozyskiwanie danych
zakonczy sie niepowodzeniem, dioda
LED przyciskow wytgczy sie, a
urzadzenie wyemituje sygnat

8. FUNKCJA PARY

Para pomaga usuwaé niepozadane
zapachy podobnie, jak wietrzenie na
Swiezym powietrzu.

Zmniejsza i usuwa zagniecenia. Sprawia,
ze tkaniny stajg sie bardziej elastyczne.

Ubrania poddane dziataniu pary fatwiej
sie prasuje.

Po zakonczeniu cykli parowych
odziez zachowuje odpowiednig
wilgotnos¢ resztkowg do prasowania.

Jesli odziez bedzie prasowana
pozniej, nalezy rozwiesic ja, aby
catkowicie wyschta.

@ Ze wzgledu na rézne
witasciwosci tkanin na

poczatku nalezy uzywaé
matej ilosci pary. Pozwoli to
fatwo zdoby¢ doswiadczenie
pomocne w ustawianiu
odpowiedniego poziomu
pary.

dzwiekowy btedu. Nastepnie zostanie
przywrécony uprzednio wybrany
program.

5. Dotkng¢ przycisk Start/Pauza, aby
rozpoczg¢ proces suszenia.

@ Po ustawieniu programu
SyncDry uzytkownik moze

zmieni¢ opcje lub wybrac
inny program za pomocg
pokretta lub aplikacji. W
takim przypadku wskaznik
przycisku SyncDry zgasnie,
co bedzie oznaczato, ze
program nie jest juz
zalecany. Program
automatyczny SyncDry
mozna nastepnie wybrac
ponownie, po nacisnieciu
odpowiedniego przycisku, az
dane bedg dostepne w
chmurze.

8.1 Napetnianie woda
zbiornika uktadu parowego

UWAGA!

Uzywac wytgcznie
destylowanej lub
demineralizowanej wody.
Gdy zbiornik jest pusty,
Swieci sie wskaznik & i nie
mozna uruchomic¢
programéw parowych.



Pojemnik na wode dla
systemu parowego jest
automatycznie uzupetniany
podczas suszenia w
programach standardowych i
parowych. Jesli zbiornik na
wode jest pusty, mozna go
napetic rgcznie. Do
wytwarzania pary mozna
réwniez wykorzystywac
wode pochodzacy ze
zbiornika na skropliny.
Nalezy uprzednio jg
przefiltrowac (np. uzywajac
filtra do kawy), aby usunaé
drobne fragmenty witdkien.
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5. Wsung¢ zbiornik na skropliny.

@

Ikona & informuje o
opréznieniu zbiornika pary.
W takim przypadku nie
mozna wigczy¢ funkgji
parowych.

Aby napetni¢ zbiornik woda: 8.2 ) Para
Opcja ta umozliwia ustawienie zgdanego
poziomu pary. Zalezy od rodzaju, cigzaru
i ilosci prania.

1. Wigcz urzadzenie.

2. Ustawic¢ jeden z programow z opcjg
parowg, aby sprawdzi¢ poziom wody.

3. Wyijac¢ zbiornik na skropliny. Trzymac¢

go w poziomym pofozeniu. Dostepne s 3 opcje wyboru:

(

*+ @wk’fad minimalny
TR

- cwaklad umiarkowany

TR
+ X ‘3 wktad maksymalny

4. Napehic¢ wode do poziomu ,max”.

l

8.3 Programy parowe

Program Wsad 1) Wiasciwosci
Pomaga usuwacé zagniecenia z tkanin bawetnianych.
Czas trwania programu jest automatycznie dostosowy-
wany w celu wysuszenia wsadu do optymalnej wilgot-
Bawetna 2,0 kg nosci przed podaniem pary. Czesto po uzyciu progra-

mu parowego pranie nie wymaga prasowania. W takim
przypadku nalezy powiesi¢ odziez na wieszakach lub
ja ztozy¢.
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Program Wsad 1) Wiasciwosci

Pomaga usuwac zagniecenia z tkanin syntetycznych.
Czas trwania programu jest automatycznie dostosowy-
wany w celu wysuszenia wsadu do optymalnej wilgot-

Syntetyki 2,0 kg nosci przed podaniem pary. Czesto po uzyciu progra-
mu parowego pranie nie wymaga prasowania. W takim
przypadku nalezy powiesi¢ odziez na wieszakach lub
ja ztozyé.

Tylko do ubran suchych

Krotki cykl prania w niskiej temperaturze, ktéry poma-
ga usuwac z odziezy nieprzyjemne zapachy w przy-
padku niewielkich wsadéw. Wskazany rowniez dla su-
chych ubran, ktére byly przechowywane przez dtugi
czas.

Odswiezanie 2,0 kg

1) Maksymalny ciezar odnosi sie do rzeczy suchych.

8.4 ¢» Para - tabela

Programy/typ prania &P Para Wsad 1)
— minimalny poziom 0,5-1kg
Bawetna &P —— $redni poziom 1-1,5kg
——— maksymalny poziom 1,5-2 kg
— minimalny poziom 1-2 rzeczy
Bawetna % / koszule —— $redni poziom 3-4 rzeczy
——— maksymalny poziom 5 sztuk
— minimalny poziom 0,5-1kg
Syntetyki (Q) —— $redni poziom 1-1,5kg
——— maksymalny poziom 1,5-2 kg
— minimalny poziom 1-2 rzeczy
Syntetyki 2P / koszule ~ —— $redni poziom 3-4 rzeczy
——— maksymalny poziom 5 sztuk
— minimalny poziom 0,5 kg
Odéwiezanie G —— $redni poziom 1kg
——— maksymalny poziom 2 kg

1) Maksymalny ciezar odnosi sie do rzeczy suchych.
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9. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

@ Przy pierwszym
uruchomieniu suszarki
automatycznie usuwane sg

tylne blokady bebna. Moze
to powodowacé hatas.

Aby odblokowac¢ tylne blokady bebna,
nalezy:

1. Wigczy¢ urzadzenie.

2. Ustawi¢ dowolny program.

3. Nacisngc przycisk Start/Pauza.
Beben zacznie sie obracac. Tylne
blokady bebna zostang zwolnione
samoczynnie.

Przed uzyciem urzadzenia do
suszenia prania:

*  Wyczysci¢ beben suszarki za pomoca
wilgotnej szmatki.

* Uruchomi¢ godzinny program z
wilgotnym praniem.

* Przed pierwszym uzyciem programu
parowego nalezy napetni¢ zbiornik na
wode uktadu wytwarzania pary (patrz
rozdziat ,, Funkcja wytwarzania pary —
Napetnianie zbiornika na wode uktadu
wytwarzania pary’).

@ Na poczatku cyklu suszenia
(3-5 min) urzgdzenie moze

pracowac nieco gtosnie;j.
Jest to zwigzane z
uruchamianiem sprezarki.
Jest to normalne zjawisko w
urzadzeniach wyposazonych
w sprezarke, jak chtodziarki
czy zamrazarki.

9.1 Nietypowy zapach
Urzadzenie jest szczelnie zapakowane.

Po rozpakowaniu produktu moze byc¢
wyczuwalny nietypowy zapach. Jest to
normalne zjawisko w nowych
produktach.

Urzadzenie jest zbudowane z kilku
réznych rodzajéw materiatéw, ktére
wspolnie moga wydziela¢ nietypowy
zapach.

W miare uzytkowania urzgdzenia, po

kilku cyklach suszenia, nietypowy
zapach stopniowo zniknie.

9.2 Hatas/gtosna praca

@ Podczas cyklu suszenia, w
réznych jego fazach,
urzagdzenie moze wydawacé
rézne odgtosy. Sa to
normalne odgtosy pracy.

Pracujacej sprezarki.

25

Pracujacej pompy i przeptywu
skroplin do zbiornika.
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10. CODZIENNA EKSPLOATACJA

10.1 Przygotowanie prania

Bardzo czesto po
zakonczeniu cyklu prania
ubrania sg zgniecione i
splatane.

Suszenie zgniecionych i
splatanych ubran jest
nieefektywne.

W celu zapewnienia
prawidtowego przeptywu
powietrza i rbwnomiernego
suszenia zaleca sie
wktadanie ubran pojedynczo
do suszarki, uprzednio nimi
potrzasajac.

Aby zapewni¢ prawidtowy przebieg
procesu suszenia, nalezy:

» Zasuna¢ zamki btyskawiczne.

» ZapigC poszwy.

» Nie pozostawia¢ luznych troczkéw i
tasiemek (np. troczkéw fartuchow).
Zawigzac je przed uruchomieniem
programu.

»  Wyjgc catg zawartos¢ z kieszeni.

* Rzeczy z bawetniang podszewkg
nalezy wywroci¢ na lewg strone.
Bawetniana podszewka powinna
znajdowac sie na zewnatrz.

» Zawsze nalezy ustawiac¢ program
odpowiedni do rodzaju prania.

» Nie wktadac razem rzeczy o jasnych i

ciemnych kolorach.

» Uzywac odpowiednich programéw do

suszenia tkanin bawetnianych i

dzianin, aby zapobiec ich zbiegnieciu

sie.
* Nie przekracza¢ maksymalnego
ciezaru tadunku podanego w

rozdziale ,Programy” lub widocznego

na wyswietlaczu.

Suszy¢ wylgcznie rzeczy, ktore
nadajg sie do suszenia w suszarce.
Odpowiednie informacje znajduja sie
na metkach ubran.

Nie suszy¢ jednocze$nie matych
rzeczy z duzymi. Duze rzeczy mogg
owing¢ sie wokot matych, co
uniemozliwi ich prawidtowe
wysuszenie.

Przed umieszczeniem duzych rzeczy
w suszarce nalezy nimi potrzasnagé.
Pozwala to unikng¢ obecnosci
wilgotnych miejsc na tkaninie po
zakonczeniu suszenia.

Wskazowki dotyczace korzystania z
funkcji wytwarzania pary

Nie uzywaé programoéw parowych do
suszenia: tkanin wetnianych
nieprzeznaczonych do suszenia w
suszarce, skory, materiatdw z duzymi
elementami metalowymi, drewnianymi
lub plastikowymi, materiatéw z
rdzewiejgcymi elementami
metalowymi, materiatow
impregnowanych lub odziezy z
bawetny woskowane;.

Posortowac¢ i suszy¢ razem rzeczy
podobne pod wzgledem wielkosci,
ciezaru, materiatu i koloru.

Nie nalezy suszyé nowych kolorowych
tkanin z jasnymi rzeczami. Rzeczy
kolorowe mogg wyblakng¢ (sprawdzi¢
trwatos¢ koloru tkaniny w
niewidocznym miejscu).

Nie stosowac w potgczeniu z
programami parowymi zestawow do
czyszczenia chemicznego.

Przed uzyciem programu parowego
usuna¢ plamy, piorac ubrania lub
stosujgc miejscowo srodek
odplamiajacy.
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* Aby uzyskaé najlepsze efekty bawetniana warstwa powinna by¢é
suszenia, nalezy przewroci¢ na drugg wywrocona na zewnatrz).
strone rzeczy dwuwarstwowe (np. w
kurtce z bawetniang podszewka

Symbol na met- Opis

ce
Mozna suszy¢ w suszarce.
® Mozna suszy¢ w suszarce w wyzszej temperaturze.
© Mozna suszy¢ w suszarce tylko w niskiej temperaturze.
@ Nie mozna suszy¢ w suszarce.
10.2 Wktadanie prania Aby wiaczy¢ urzadzenie:
Nacisng¢ przycisk Wtacz/Wytacz.
EVYA.GA! 526 aby ni Po wigczeniu urzgdzenia, na
alezy uwazac, aby nie wyswietlaczu pojawia sie odpowiednie
przytrzasna¢ prania miedzy B
L - wskazniki.
drzwiami urzadzenia a
gumowg uszczelka. 10.4 Funkcja Auto Off
Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, funkcja
7) Auto Off powoduje automatyczne
wytgczenie urzadzenia:
\ * jesli w ciggu 5 minut nie zostanie
P /\@ nacisniety przycisk Start/Pauza;
| — * po 5 minutach od zakonczenia cyklu.
A Nacisna¢ przycisk Wigcz/Wytacz, aby
wigczy¢ urzadzenie.
Po wigczeniu urzgdzenia, na
wys$wietlaczu pojawia sie odpowiednie
1. Otworzy¢ drzwi urzadzenia. wskazania.
2. Wiozy¢ pranie (rzeczy nalezy
wkiada¢ pojedynczo). 10.5 Ustawianie programu

3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia.

10.3 Wiaczanie urzadzenia

Ustawi¢ program za pomocg pokretta
wyboru programéw.
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Na wyswietlaczu widoczny jest
przyblizony czas trwania programu.

Rzeczywisty czas suszenia
bedzie zalezat od rodzaju
tadunku (ilos¢ i sktad
prania), temperatury w
pomieszczeniu oraz
wilgotnosci prania po
zakonczeniu fazy wirowania.

10.6 Opcje

Wraz z programem suszenia mozna
ustawi¢ jedng lub wiecej opcji.

[ EE,

\—\

o | [ [ =

B

Aby witaczy¢ lub wytaczy¢ opcje, nalezy
dotknaé odpowiedniego przycisku.

Na wyswietlaczu pojawi sie odpowiedni
symbol lub zaswieci sie kontrolka nad
przyciskiem.

10.7 Opcja blokady
uruchomienia

Opcja blokady uruchomienia
uniemozliwia dzieciom zabawe
urzgdzeniem. Powoduje ona
zablokowanie dziatania wszystkich

przyciskéw dotykowych i pokretta wyboru

programéw (nie blokuje dziatania
przycisku Wtacz/Wytacz).

Opcje blokady uruchomienia mozna
wigczy¢:

+ przed nacisnieciem przycisku Start/

Pauza - nie bedzie mozna uruchomic

urzadzenia;

* po nacisnieciu przycisku Start/Pauza
— nie bedzie mozna wybra¢ programu
ani opcji.

Wiaczanie opcji blokady
uruchomienia:

| |

1. Wigczy¢ suszarke.

2. Wybra¢ jeden z dostepnych
programow.

3. Dotkna¢ i przytrzymac przycisk
Ochrona przed zagnieceniami
przez okoto 3 sekundy.

Na wyswietlaczu pojawi sie symbol E

4. Aby wylaczy¢ blokade uruchomienia,
nalezy ponownie dotkngg¢ i
przytrzymac przyciski, az symbol
zniknie.

10.8 Uruchamianie programu

Aby uruchomic program, nalezy:

Dotkna¢ przycisku Start/Pauza.

Nastgpi uruchomienie urzgdzenia, a
kontrolka nad przyciskiem przestanie
migac i zacznie Swieci¢ w sposob ciggty.

10.9 Funkcja wykrywania
tadunku ProSense

@ Technologia ProSense
ProSense wykrywa wielko$¢
wsadu, okreslajgc czas
trwania programu.

Po ustawieniu programu prania, jesli
program jg obstuguje, na wyswietlaczu
pojawia sie ikonka ProSense.



Po dotknieciu przycisku Start/Pauza
funkcja ProSense rozpoczyna
wykrywanie wielkosci tadunku:

1. Pralka rozpoznaje tadunek w ciggu
pierwszej minuty: wskaznik miga,
paski pod ikonkg przesuwajg sie w tyt

ProSense
iwprzéd -t
sie przez chwile.

2. Gdy beben przestanie sie obracac,
na wyswietlaczu pojawi sie nowy
czas trwania programu dostosowany
do wykrytego obcigzenia. Liczba
stupkéw od 1 do 4 odpowiada
szacunkowej ilosci wsadu. 4 stupki
oznaczajg maksymalng ilos¢ tadunku
dla wybranego programu.

@

, a beben obraca

W przypadku przecigzenia
bebna ponownie wigczy sie
wskaznik maksymalnego
deklarowanego tadunku, a

wskaznik MAX zacznie

migaé. W takim przypadku w
ciggu 30 sekund mozna
otworzy¢ drzwi i wyjg¢ z
bebna kilka rzeczy. Po
wyjeciu z urzgdzenia
dotkna¢ przycisku Start/
Pauza, aby ponownie
uruchomi¢ program. Jesli
ilos¢ prania nie zostanie
zmniejszona, program
rozpocznie sie mimo to.
Witedy efekty prania mogag
nie by¢ zadowalajace.

10.10 Zmiana programu
Aby zmieni¢ program, nalezy:

1. Nacisna¢ przycisk Witacz/Wytacz,
aby wytgczy¢ urzadzenie.

2. Nacisng¢ ponownie przycisk Wigcz/
Whytacz, aby wigczyé urzadzenie.

3. Ustawic¢ nowy program.

10.11 Koniec programu

@

Po kazdym cyklu suszenia
nalezy oczyscic filtr i
opréznié zbiornik na
skropliny. (Patrz rozdziat
KONSERWACJA |
CZYSZCZENIE).
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Po zakonczeniu cyklu suszenia na
wyswietlaczu pojawi sig symbol 0. vesi
wigczona jest opcja Sygnat konca cyklu,
przez minute bedzie emitowany
przerywany sygnat dzwiekowy.

@

Jesli urzgdzenie nie zostanie
wytgczone, rozpocznie sie
faza ochrony przed
zagnieceniami (nie dotyczy
wszystkich programow)

Migajacy symbol 0
sygnalizuje trwanie fazy
ochrony przed
zagnieceniami. Podczas
trwania tej fazy mozna wyjac
pranie.

Wyjmowanie prania:

1. Nacisng¢ przycisk Wtacz/Wytacz i
przytrzymacé przez 2 sekundy, aby
wylgczy¢ urzadzenie.

2. Otworzy¢ drzwi urzgdzenia.

3. Wyjac pranie.

4. Zamkng¢ drzwi urzadzenia.

Mozliwe przyczyny niezadowalajgcych

efektéw suszenia:

* Niewtasciwe ustawienie poziomu
wysuszenia. Patrz rozdziat
Dostosowanie domysinego poziomu
wysuszenia

10.12 Zapalanie oswietlenia
bebna

—
| |
£ 3s

Dotkna¢ i przytrzymac przycisk Para
przez okoto 3 sekundy.
Swieci sie lampka wewnatrz bebna.
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11. WSKAZOWKI | PORADY

11.1 Wskazéwki dotyczace
ekologii

» Dobrze odwirowywac pranie przed
suszeniem.

* Nie przekracza¢ wielosci tadunkow
okreslonych w rozdziale ,Programy”.

» Czyscic filtr po kazdym cyklu
suszenia.

» Do prania, ktére bedzie suszone w
suszarce, nie nalezy dodawac ptynu
zmiekczajgcego do tkanin. W
suszarce pranie staje sie miekkie w
naturalnie.

*  Wode ze zbiornika na skropliny
mozna wykorzysta¢ do prasowania
odziezy. Nalezy najpierw przefiltrowaé
wode, aby usung¢ z niej pozostatosci
wiokien z tkanin (mozna w tym celu
wykorzysta¢ zwykly filtr do ekspresu
do kawy).

» Nie zatyka¢ szczelin wentylacyjnych
na spodzie urzadzenia.

» Upewni¢ sig, ze w miejscu instalacji
urzadzenia jest zapewniony dobry
przeptyw powietrza.

11.2 Dostosowanie
domysinego poziomu
wysuszenia

Aby zmieni¢ domysiny poziom
wysuszenia, nalezy:

1. Wigczy¢ urzadzenie.

2. Wybrac jeden z dostepnych
programow.

3. Jednoczes$nie dotkng¢ i przytrzymac
przyciski Suszenie na czas i
Ochrona przed zagnieceniami.

Na wyswietlaczu pojawi sie jeden z

symboli:

Co_ - Maksymalny poziom
wysuszenia

£o- - Zwiekszony poziom
wysuszenia

£o= - Standardowy poziom
wysuszenia
4. Dotkng¢ kilkakrotnie przycisk Start/
Pauza, az pojawi sie symbol
zgdanego poziomu wysuszenia.

Poziom wy- o
suszenia Symbol na wyswietlaczu

Maksymalny I@I Co_

poziom wy-

suszenia

CO-

Zwiekszony + &l

poziom wy-

suszenia

Standardo- M E BE
wy poziom

wysuszenia

5. Aby zapisa¢ ustawienie w pamieci,
nalezy jednoczesnie dotkngg¢ i
przytrzymac przez okoto 2 sekundy
przyciski Suszenie na czas i
Ochrona przed zagnieceniami.

@ W urzadzeniach

podtgczonych do sieci Wi-Fi
przez kilka sekund
wyswietlana jest animacja
ProSense stupkowa
wskazujgca, ze urzadzenie
przesyta dane do chmury.
Jesli zamiast tego tryb
zostanie zmieniony za
pomocg pokretta lub
wylgczenia urzadzenia,
synchronizacja danych
zostanie przeprowadzona
podczas pierwszego
ponownego potgczenia z Wi-
Fi.

11.3 Wyltaczanie wskazan
wskaznika zbiornika &,

Wskaznik zbiornika na skropliny jest
domysinie wigczony. Wskaznik wigcza
sie po zakoriczeniu cyklu suszenia lub
gay zbiornik na skropliny jest petny. Jesli
zainstalowano zestaw do oprozZniania,
zbiornik na skropliny oprdznia sie
automatycznie, a wskaznik ten mozna
wytgczyc.

Aby wytgczy¢ wskaznik:
1. Wigczy¢ urzadzenie.



2. Wybrac jeden z dostepnych
programow.

3. Jednoczesnie dotknaé i przytrzymac
przyciski Ciche i Para.

Mozliwa jest jedna z 2 konfiguraciji:

» wskaznik zbiornik: &, jest
wigczony, jesli widoczny jest
symbol — — - wskaznik
zbiornika na skropliny jest
wigczony na state

* wskaznik zbiornik: &, jest
wytgczony, jesli widoczny jest
symbol — — D — wskaznik

zbiornika na skropliny jest
wylaczony na state

11.4 Licznik godzin pracy

Funkcja umozliwia wyswietlanie
catkowitego czasu pracy urzadzenia w
godzinach liczonych od momentu
pierwszego uruchomienia. Wyswietlany
jest rzeczywisty czas pracy cykli (czas
pracy nie obejmuje przerw ani czasu
opoznienia rozpoczecia programu).

Aby wyswietli¢ te wartos¢, nalezy
postepowac w nastepujacy sposob:

1. Wigczy¢ pralke naciskajgc przycisk
Wiacz/Wylacz.

2. Nacisng¢ i przez kilka sekund
przytrzymac przyciski Suszenie na
czas i Stopien wysuszenia.

3. Po 3 sekundach na wyswietlaczu
pojawi sie taczna liczba godzin pracy
urzgdzenia: np. jesli czas pracy
wynosi 1276 godzin, na wyswietlaczu
wyswietli sie tekst Hr przez 2
sekundy, nastepnie 12 przez 2
sekundy, a potem 76. Czas pracy

12.1 Czyszczenie filtra

Po zakonhczeniu kazdego cyklu na

wyswietlaczu pojawia sie symbol @ firri
konieczne jest wyczyszczenie filtra.

@

Podczas cyklu suszenia na
filtrze gromadza sie wtdkna.

POLSKI 31

jest wyswietlany w sekwencjach po
dwie cyfry: pierwsze dwie cyfry
wskazujg tysigce i setki, zas drugie
dwie cyfry wskazujg dziesiatki i
jednosci.
Aby wyj$¢ z tego trybu, nalezy nacisngc
dowolny przycisk, obroci¢ pokretto
wyboru programéw lub wytgczyé
urzadzenie.

11.5 Domysine ustawienia
fabryczne

Funkcja umozliwia przywrocenie
domysinych opcji fabrycznych. Zapisane
opcje i tryby pracy zostang wyzerowane.
Spowoduje to réwniez usunigcie danych
uwierzytelniajgcych sieci Wi-Fi z pamieci
urzadzenia i wyzerowanie
spersonalizowanych ustawien
programoéw.

Aby wiaczy¢ te opcje, nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

1. Wigczy¢ pralke naciskajgc przycisk
Wiacz/Wylacz.

2. Odczeka¢ okoto 8 sekund.

3. Nacisngc i przez kilka sekund
przytrzymac przyciski Para i
Ochrona przed zagnieceniami.

4. Urzadzenie potwierdzi dziatanie,

wyswietlajgc komunikat = = —.

@

Jesli procedura ta nie dziata
(co moze byé spowodowane
przekroczeniem limitu czasu,
lub niewtasciwg kombinacjg
przyciskéw), nalezy
wytgczy¢ pralke i od
poczatku powtérzyc te
sekwencje czynnosci.

12. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Aby zapewnic¢ najlepsze
efekty suszenia, nalezy
regularnie czyscic filtr.
Zatkany filtr powoduje
wydtuzenie cykli suszenia i
wzrost zuzycia energii.

Filtr nalezy czyscic reka, a w
razie potrzeby mozna uzy¢
odkurzacza.

@
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é UWAGA!
Nie uzywac do czyszczenia

filtra wody. Zebrane wtékna
nalezy wyrzuca¢ do kosza
(uwazac, aby sztuczne
widékna nie przedostaty sie
do $rodowiska wodnego).

1. Otworzy¢ drzwi. Wyciagna¢ filtr.

Wyrzuci¢ widkna do kosza na $mieci.

4. W razie potrzeby oczyscic filtr
odkurzaczem. Zamknac¢ filtr.

5. W razie potrzeby usunaé¢ wtékna z
kieszeni i uszczelki filtra. Mozna uzyc¢
w tym celu odkurzacza. Umiescic filtr
z powrotem w kieszeni filtra.

(e

3. Zebraé reka widkna osadzone na 12.2 Opréznianie zbiornika na
obu wewnetrznych powierzchniach skropliny
filtra.

Zbiornik na skropliny nalezy oprézniac
po kazdym cyklu suszenia.

Jesli zbiornik na skropliny jest petny,
nastepuje automatyczne zatrzymanie
programu. Na wys$wietlaczu pojawia sie

symbol &, zbiornik i konieczne jest
oproznienie zbiornika na skropliny.

Aby oprézni¢ zbiornik na skropliny:

1. Wyciagna¢ zbiornik na skropliny,
trzymajac go poziomo.




2. Wyciggna¢ plastikowg ztgczke i
wyla¢ zawartosc¢ zbiornika do miski
lub innego naczynia.

3. Wcisngc¢ z powrotem plastikowg
ztgczke i umiesci¢ zbiornik na
skropliny na swoim miejscu.

4. Aby wznowi¢ dziatanie programu,
nalezy nacisna¢ przycisk Start/
Pauza.

12.3 Czyszczenie skraplacza

Jesli na wyséwietlaczu miga symbol =

kondenser, nalezy sprawdzi¢ skraplacz i

jego komore. Jesli sg zanieczyszczone,
nalezy je oczysci¢. Sprawdzac stan
skraplacza co najmniej raz na 6
miesiecy.

OSTRZEZENIE!

Nie dotyka¢ metalowej
powierzchni gotymi rekami.
Zagrozenie odniesieniem
obrazen. Stosowac¢ rekawice
ochronne. Czysci¢ ostroznie
metalowa powierzchnie, aby
jej nie uszkodzié.

W tym celu nalezy:
1. Otworzy¢ drzwi urzadzenia.

Wyciggnac filtr.

2. Otworzyc¢ pokrywe skraplacza.
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Obréci¢ dzwignie w celu otwarcia
pokrywy skraplacza.

T
‘.‘\3\\\\\3‘\3‘%“ 1
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5. W razie potrzeby usuna¢ wiékna ze

skraplacza i jego komory. Mozna
uzy¢ odkurzacza z przystawkg do
szczotki.

6. Zamkng¢ pokrywe skraplacza.
7. Obroci¢ dzwignie, az zaskoczy na

swoje miejsce.

8. Wiozyc filtr z powrotem.
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12.4 Czyszczenie filtra 12.5 Jak usuna¢ wode ze

uktadu parowego zbiornika ukiadu parowego
UWAGA! @ Jakos$¢ wody w zbiorniku
Nie uzywac¢ programéw moze ulec pogorszeniu.
parowych bez filtra uktadu Jesli urzadzenia nie bedzie
parowego lub z sie uzywac przez dtuzszy
uszkodzonym badz czas, nalezy usuna¢ wode
niedroznym filtrem. ze zbiornika.

Jesli na wyswietlaczu widoczny jest Aby odpompowac wode:

symbol & (Wyczyscic filtr uktadu 1. Otworzy¢ drzwi urzgdzenia.

parowego), nalezy wyczyscic filtr. 2. Otworzyc¢ pokrywe skraplacza.

Aby wyczyscic filtr uktadu parowego:

1. Wyja¢ zbiornik na skropliny. Trzymac
go w poziomym potozeniu.

3. Obroci¢ dzwignie w celu
odblokowania wewnetrznej pokrywy

2. skraplacza i opusci¢ wewnetrzng
pokrywe skraplacza.
3.
4. Chwyci¢ rure umieszczonag na lewej
Scianie komory. Otworzy¢ korek, aby
odpompowac¢ wode.
4.

l1Iﬂiﬂﬂlﬂiwmmw
i

5. Umiescic filtr w kieszeni filtra.
6. Wsung¢ zbiornik na skropliny.
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UWAGA!

Do czyszczenia bebna nie
wolno uzywac materiatow
Sciernych ani myjek
stalowych.

12.7 Czyszczenie panelu
sterowania i obudowy

5. Zamkngc¢ korek. Do czyszczenia panelu sterowania i
6. Umiescic¢ rure z powrotem na obudowy nalezy stosowac obojetny
miejscu. detergent na bazie mydta.

7. Zamkna¢ pokrywe skraplacza.
8. Obrdci¢ dzwignie, aby zablokowac¢
wewnetrzng pokrywe skraplacza.

Czysci¢ wilgotng szmatkg. Osuszyé
wyczyszczone powierzchnie miekka

9. Zamkng¢ pokrywe skraplacza. szmatka
. UWAGA!
12.6 Czyszczenie bebna Nie stosowaé $rodkéw do
. czyszczenia mebli lub
OSTRZEZENIE! $rodkow czyszczacych,
Przed przystapieniem do ktére mogtyby spowodowaé
czyszczenia urzadzenia korozje.
nalezy je odtgczy¢ od
zasilania.

12.8 Czyszczenie szczelin

Do czyszczenia wewnetrznej powierzchni  wentylacyjnych
i chwytakéw bebna nalezy stosowacé
obojetny detergent na bazie mydta.
Osuszy¢ wyczyszczone powierzchnie
miekka szmatka.

13. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Usunac ze szczelin wentylacyjnych
nagromadzone fragmenty wiokien za
pomocg odkurzacza.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

13.1 Kody btedéw

Urzadzenie nie uruchamia sie lub przestaje dziata¢ podczas pracy.

W pierwszej kolejnosci nalezy sprobowac znalez¢ rozwigzanie problemu (patrz
tabela). Jesli problem bedzie wystepowat nadal, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym.

OSTRZEZENIE!
Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

Gdy wystgpi powazny problem, rozlega sie sygnat dzwiekowy, na wyswietlaczu
pojawia sie kod btedu, a przycisk Start/Pauza moze stale migac:
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Kod btedu

Mozliwa przyczyna

Srodek zaradczy

E50

Silnik urzadzenia przecigzony.
Zbyt duzy wsad lub doszto do za-
klinowania w bebnie.

Program nie zostat zakonczony.
Wyjaé pranie z bebna, ustawi¢ pro-
gram i ponownie uruchomic cykl.

E90 albo E91

Usterka wewnetrzna. Brak komuni-
kacji miedzy podzespotami elektro-
nicznymi urzadzenia.

Program nie zakonczyt sie prawid-
towo lub urzadzenie zatrzymato sie
zbyt wczesnie. Wytgczy¢ i ponow-
nie wigczy¢ urzadzenie.

Jesli kod btedu pojawi sie ponow-
nie, nalezy skontaktowac sie z au-
toryzowanym punktem serwiso-
wym.

EHO

Zasilanie jest niestabilne.

Gdy urzadzenie pokazuje EHO, na-
lezy odczekac na stabilizacje zasi-
lania gtéwnego, a nastepnie nacis-
ngc¢ przycisk START. Jesli urza-
dzenie wstrzyma cykl bez zadnego
wskazania, nalezy nacisngc przy-
cisk rozpoczecia cyklu (START).
Jesli pojawi sie ostrzezenie, nalezy
sprawdzi¢ stan przewodu zasilaja-
cego/ gniazda lub dziatanie gtow-
nego zrddta zasilania.

Jesli na wyswietlaczu pojawig sie inne kody btedu, nalezy wytgczyc¢ i ponownie
wigczy¢ urzadzenie. Jesli problem nie ustapi, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

W przypadku wystgpienia problemoéw z suszarkg nalezy sprawdzi¢ mozliwe
rozwigzania w ponizszej tabeli.

13.2 Rozwigzywanie probleméw

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Nie mozna wigczy¢ urzadzenia.

Upewnic¢ sie, ze wtyczke przewodu zasilaja-

cego podtaczono do gniazda elektrycznego.

Sprawdzi¢ bezpiecznik w szafce z bezpiecz-
nikami (instalacja domowa).

Program sie nie uruchamia.

Nacisng¢ Start/Pauza.

Upewni¢ sie, ze zamknieto drzwi urzadze-

nia.

Program parowy nie uruchamia sie. Zaswie-

ci sie wskaznik zbiornika na wode.

Napetic zbiornik wodg.

Wyczyscic¢ filtr do wody parowe;j
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Po programie parowym ubrania nie sg wy-
starczajgco gtadkie.

Zwroci¢ uwage na skiad tkaniny.

Ustawi¢ wyzszy stopien parowania.

Zatadowac mniej ubran lub tylko te podob-
ne.

Nalezy szybko wyja¢ ubrania pojedynczo z
urzadzenia po rozpoczeciu fazy chronigcej
przed zagnieceniami.

Rozwiesi¢ ubrania na wieszakach, zapia¢
guziki i utéz ubrania zgodnie z ich krojem.

Po wyjeciu z pralki odziez wielowarstwowg
uformowac poprzez wyprasowanie.

Po programie parowym na ubraniach poja-
wiajg sie mokre plamy.

Nieprawidtowy wybor poziomu pary. Usta-
wi¢ odpowiednig intensywnos¢ pary (patrz
przewodnik dotyczacy pary).

Przed rozpoczeciem cyklu parowego wy-
czyscic filtr (patrz rozdziat KONSERWACJA
| CZYSZCZENIE).

Nawet po kilku cyklach suszenia zbiornik na
wode do wytwarzania pary jest pusty.

Wyczyscic¢ filtr do wody parowe;.

Drzwi urzagdzenia nie zamykajg sie.

Upewnic¢ sie, ze prawidtowo zainstalowano
filtr.

Upewnic¢ sie, ze nie doszto do przytrzasnie-
cia prania migdzy drzwiami urzadzenia a
gumowg uszczelka.

Urzadzenie zatrzymuje sie podczas pracy.

Upewnic¢ sie, ze zbiornik na wode jest pusty.
Nacisng¢ Start/Pauza, aby uruchomic pro-
gram.

tadunek jest zbyt maty — nalezy wtozy¢ do
bebna wigcej prania lub wybraé program
Suszenie na czas.

Czas trwania cyklu jest zbyt dtugi lub nieza-
dowalajacy efekt suszenia.?)

Upewnic¢ sie, ze ciezar prania jest odpo-
wiedni do czasu trwania programu.

Upewnic¢ sie, ze filtr jest czysty.

Pranie jest zbyt mokre. Dobrze odwirowaé
pranie w pralce.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Temperatura w pomieszczeniu powinna
miesci¢ sie w zakresie od +5°C do +35°C.
Optymalna temperatura wynosi od 18°C do
25°C.

Wybraé program Suszenie na czas lub eks-
tra suche.?)

Aplikacja nie moze nawigzac potgczenia z
suszarka.

Sprawdzié, czy smartfon jest potaczony z
siecig bezprzewodowa.

Sprawdzi¢ sie¢c domowg i router.

Uruchomic ponownie router.

Jesli nadal wystepuje problem z siecig bez-
przewodowa, nalezy skontaktowac sig z do-
stawcg ustug bezprzewodowych.

Suszarka, smartfon lub oba urzadzenia wy-
magajg ponownej konfiguracji.

Aplikacja czesto nie moze nawigzac pota-
czenia z uszarka.

Umiesci¢ router mozliwie jak najblizej su-
szarki lub rozwazy¢ zakup wzmacniacza
sygnatu sieci bezprzewodowe;j.

Wytaczy¢ kuchenke mikrofalowa. Unikaé
jednoczesnego korzystania z kuchenki mi-
krofalowej i funkcji zdalnego sterowania su-
szarka. Mikrofale zaktdcajg sygnat sieci Wi-
Fi.

Na wyswietlaczu widoczne jest wskazanie

Aby ustawi¢ nowy program, nalezy wytg-
czyc¢ i wigczy¢ urzadzenie.

Upewni¢ sie, ze wybrane opcje dziatajg z
danym programem.

1) Po uptywie 6 godz. program zakonczy sie automatycznie.

2) Moze okazaé sie, ze niektdre fragmenty duzych rzeczy (np. przescieradet) pozostang wilgotne.

13.3 Mozliwe przyczyny
niezadowalajacych efektow
suszenia:

+ Filtr jest zatkany. Niedrozny filtr
sprawia, ze suszenie jest
nieefektywne.

» Szczeliny wentylacyjne sg zatkane.

» Beben jest zabrudzony.

* Niewtasciwe ustawienie poziomu
wysuszenia. Patrz rozdziat
Dostosowanie domysinego poziomu
wysuszenia

* Temperatura w pomieszczeniu jest za
niska lub za wysoka. Optymalna
temperatura powinna wynosi¢ od
18°do 25°C.



14. DANE TECHNICZNE

POLSKI 39

Wysokos¢ x Szerokos¢ x Gtgbokos¢

850 x 596 x 638 mm (maks 663 mm)

Maks. gtebokos¢ przy otworzonych 1108 mm
drzwiach urzadzenia
Maks. szerokos¢ przy otworzonych 958 mm

drzwiach urzadzenia

Regulacja wysokosci

850 mm (+ 15 mm - regulacja nézek)

Pojemnos¢ bebna 1181
Maksymalna wielko$¢ wsadu 9,0 kg
Napiecie 230V
Czestotliwosc 50 Hz
Poziom mocy akustycznej 63 dB
Moc catkowita 1600 W
Klasa sprawnosci energetycznej A+++
Zuzycie energii przy standardowym progra- 1,68 kWh
mie suszenia tkanin bawetnianych przy

czesciowym i peinym zatadunku. 1)

Zuzycie energii przy standardowym progra- 0,86 kWh
mie suszenia tkanin bawetnianych przy

czesciowym i czesciowym zatadunku. 2)

Roczne zuzycie energiid) 194,10 kWh
Zuzycie energii w trybie wigczenia 4) 0,05 W
Zuzycie energii w trybie wylaczenia 4) 0,05 W
Zuzycie energii w trybie czuwania przy pota- 2,0 W
czeniu z siecig®?4)

Czas do przetgczenia w sieciowy tryb czu- 15 min

wania®)

Rodzaj uzytkowania

Gospodarstwo domowe

Dopuszczalna temperatura otoczenia

od +5°C do +35°C

Poziom zabezpieczenia przed wnikaniem
czastek statych i wilgoci zapewniony przez
ostone zabezpieczajgca, z wyjatkiem sytua-
cji, w ktorych urzadzenie niskonapieciowe
nie ma zabezpieczenia przed wilgocig

IPX4
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Oznaczenie gazu R290

Ciezar 0,149 kg

1) Zgodnie z normg EN 61121. 9,0 kg bawetny odwirowanej z predkoscig 1000 obr/min.
2) Zgodnie z normg EN 61121. 4,5 kg bawetny odwirowanej z predkoscig 1000 obr/min.

3) Roczne zuzycie energii w kWh przy zatozeniu 160 cykli suszenia ze standardowym programem do
tkanin bawetnianych, z petnym lub czesciowym zatadunkiem i przy stosowaniu trybéw energooszczed-
nych. Rzeczywiste zuzycie energii na cykl zalezy od sposobu uzycia urzagdzenia (dyrektywa UE
392/2012).

4) Zgodnie z normag EN 61121.

5) Zuzycie energii przez funkcje tacznosci sieciowej wynosi ok. 17,5 kWh rocznie. Aby wytgczy¢ te funk-
cje, nalezy zapoznac¢ sie z informacjami zawartymi w rozdziale ,Konfiguracja tagcznosci Wi-Fi”.

Podane wyzej informacje sg zgodne z rozporzadzeniem 392/2012 Komisji UE, wdrazajgcym
dyrektywe 2009/125/WE.

15. KARTA PRODUKTU ZGODNA Z
ROZPORZADZENIEM UE 1369/2017

Karta produktu

Znak towarowy AEG

Model TR959M6SP
PNC916099384

Pojemnos¢ znamionowa, wyrazona w kg 9,0

Czy suszarka bebnowa jest suszarkg wywiewowg czy suszar- typu kondesacyjnego
ka kondensacyjng

Klasa efektywnosci energetycznej At+++

Zuzycie energii wynoszace kWh rocznie na podstawie 160 cy- 194,10
kli suszenia w przypadku standardowego programu suszenia

tkanin bawetnianych przy petnym i czesciowym zatadowaniu

oraz zuzycia energii w trybach niskiego zuzycia energii. Rze-

czywiste zuzycie energii na cykl zalezy od sposobu uzytkowa-

nia urzadzenia.

Suszarka automatyczna czy suszarka nieautomatyczna Automatyczne

Zuzycie energii dla standardowego programu suszenia tkanin 1,68
bawetnianych przy petnym zatadowaniu w kWh

Zuzycie energii dla standardowego programu suszenia tkanin 0,86
bawetnianych przy czesciowym zatadowaniu w kWh

Wazone zuzycie energii w trybie wytaczenia (W) 0,05

Zuzycie energii w trybie wytaczenia w trybie czuwania (W) 0,05

Czas trwania trybu czuwania w minutach 10
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~Standardowy program suszenia tkanin bawetnianych” przy
petnym i czesciowym zatadowaniu oznacza standardowy pro-
gram suszenia, do ktérego odnosza sie informacje zawarte na
etykiecie oraz w karcie, ze jest on odpowiedni do suszenia
tkanin bawetnianych o normalnym poziomie wilgotnosci oraz
ze jest najbardziej efektywnym programem pod wzgledem zu-
zycia energii w przypadku tkanin bawetnianych

Wazony czas programu dla "standardowego programu susze- 148
nia tkanin bawetnianych przy petnym i czesciowym zatadowa-
niu" w minutach

Czas programu dla "standardowego programu suszenia tka- 199
nin bawetnianych przy petnym zatadowaniu" w minutach

Czas programu dla ,standardowego programu suszenia tkanin 110
bawetnianych przy czesciowym zatadowaniu” w minutach

Klasa wydajnosci skraplania w skali od G (najmniejsza wydaj- A
nos¢) do A (najwieksza wydajnosc)

Srednia wydajnos¢ skraplania dla standardowego programu 91
suszenia tkanin bawetnianych przy petnym zatadowaniu wyra-
zona w procentach

Srednia wydajnos¢ skraplania dla standardowego programu 91
suszenia tkanin bawetnianych przy czesciowym zatadowaniu
wyrazona w procentach

Wazona wydajnos¢ skraplania dla standardowego programu 91
suszenia tkanin bawetnianych przy petnym i czgsciowym zata-

dowaniu
Poziom mocy akustycznej w dB 63
Przeznaczony do zabudowy T/N Nie

Podane wyzej informacje sa zgodne z rozporzadzeniem 392/2012 Komisji UE, wdrazajgcym
dyrektywe 2009/125/WE.

16. OCHRONA SRODOWISKA

. ™, [ ie. Ni :
Materialy oznaczone symbolem £ ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

nalezy podda¢ utylizacji. Opakowanie urzadzen oznaczonych symbolem :
urzadzenia wiozy¢ do odpowiedniego razem z odpadami domowymi. Nalezy
pojemnika w celu przeprowadzenia zwrdécic produkt do miejscowego punktu
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne ponownego przetwarzania lub
przetwarzanie odpadow urzadzen skontaktowa¢ sie z odpowiednimi
elektrycznych i elektronicznych, aby wtadzami miejskimi.

chroni¢ $rodowisko naturalne oraz
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My AEG Care app

# Available on the A\, GETITON
s App Store b/’ Google Play

The software in this product contains components that are based on free and open source software. AEG gratefully
acknowledges the contributions of the open software and robotics communities to the development project.

To access the source code of these free and open source software components whose license conditions require
publishing, and to see their full copyright information and applicable license terms, please visit:
http://aeg.opensoftwarerepository.com (folder NIUS)
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